
DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 105/2013 

del 14 giugno 2013 

che modifica l’allegato I (Questioni veterinarie e fitosanitarie) dell’accordo SEE 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l’accordo sullo Spazio economico europeo, in seguito de­
nominato «l’accordo SEE», in particolare l’articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1) Occorre integrare nell’accordo SEE la decisione di esecu­
zione 2011/717/UE della Commissione, del 27 ottobre 
2011, che modifica la decisione 98/536/CE che stabilisce 
l’elenco dei laboratori nazionali di riferimento per la ri­
cerca dei residui ( 1 ). 

(2) La presente decisione riguarda la legislazione relativa alle 
questioni veterinarie. La legislazione relativa alle questioni 
veterinarie non si applica al Liechtenstein fintanto che 
l’applicazione dell’accordo fra la Comunità europea e la 
Confederazione svizzera sul commercio di prodotti agri­
coli è estesa al Liechtenstein, come specificato negli adat­
tamenti settoriali dell’allegato I dell’accordo SEE. La pre­
sente decisione, pertanto, non si applica al Liechtenstein. 

(3) Occorre pertanto modificare opportunamente l’allegato I 
dell’accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

Nell’allegato I dell’accordo SEE, capitolo I, parte 6.2, al punto 39 
(decisione 98/536/CE della Commissione) è aggiunto quanto 
segue: 

«— 32011 D 0717: Decisione di esecuzione 2011/717/UE 
della Commissione, del 27 ottobre 2011 (GU L 285 
dell’1.11.2011, pag. 46). 

Ai fini del presente accordo le disposizioni della decisione si 
intendono adattate come segue. 

Nell’allegato è aggiunto il testo seguente: 

“Stato membro Laboratori di riferimento Gruppi di residui 

Islanda Livsmedelsverket 
Box 622 
S-751 26 Uppsala 

Tutti i gruppi tranne 
B3c 

Matis 
Vinlandsleid 12 
IS-110 Reykjavik 

B3c 

Stato membro Laboratori di riferimento Gruppi di residui 

Norvegia Norwegian Veterinary 
Institute 
Box 750 Sentrum 
N-0106 Oslo 

A2, B3d 

Oslo University Ho­
spital Norwegian Do­
ping Control Labora­
tory 
Trondheimsveien 235 
N-0514 Oslo 

A1, A3, A4, A5, B2d 

Norwegian School of 
Veterinary Science 
Box 8146 Dep 
N-0033 Oslo 

B1, B2a, B2b, B2e, B2f 
(carbadox, olakindox), 
B3e 

Prodotti della pesca: 
The National Institute 
of Nutrition and Sea­
food Research 
Box 2029 Nordnes 
N-5817 Bergen 

B1, B2a, B2b, B2e, B2f 
(carbadox, olakindox), 
B3c, B3e” » 

Articolo 2 

I testi della decisione di esecuzione 2011/717/UE nelle lingue 
islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della 
Gazzetta ufficiale dell’Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore il 15 giugno 2013, a 
condizione che al Comitato misto SEE siano pervenute tutte 
le notifiche previste all’articolo 103, paragrafo 1, dell’accordo 
SEE (*). 

Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel sup­
plemento SEE della Gazzetta ufficiale dell’Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 14 giugno 2013 

Per il Comitato misto SEE 
Il presidente 

Gianluca GRIPPA

IT L 318/6 Gazzetta ufficiale dell’Unione europea 28.11.2013 

( 1 ) GU L 285 dell’1.11.2011, pag. 46. (*) Non è stata comunicata l’esistenza di obblighi costituzionali.


